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CeDePesca

CONVENIO MARCO DE COOPERACION ENTRE LA AUTORIDAD DE LOS
RECURSOS ACUATICOS DE PANAMA Y EL CENTRO DE DESARROLLO Y PESCA
SUSTENTABLE

Entre los suscritos, a saber, HAMED TUNON PINZON, varén, panamefio, mayor de edad, con
cedula de identidad personal No.2-94-223, debidamente facultado para este acto, en su condicion
de Administrador General, Encargado y Representante Legal de la Autoridad de los Recursos
Acudticos de Panama, creada mediante Ley 44 de 23 de noviembre de 2006, quien en adelante se
denominara, LA ARAP, por una parte, y por la otra, BERTA GABRIELA MC LEAN BATISTA,
mujer, panamefia, mayor de edad, con cédula de identidad personal No. 8-731-326, en su condicién
de Representante Legal del Centro de Desarrollo y Pesca Sustentable, persona juridica inscrita Folio
33605 de Ja Seccion Mercantil del Registro Publico de Panamé, quien en lo sucesivo se denominara
CEDEPESCA, y quienes de forma conjunta se denominaran LAS PARTES, convienen en celebrar
el presente Convenio de Cooperacion conforme a las consideraciones y clausulas siguientes:

CONSIDERANDO:

Que LA ARAP, es la entidad rectora del Estado para asegurar el cumplimiento v la aplicacién de
las leyes y politicas nacionales de-pesea y acuicultura.

Que LA ARAP tiene entre/6us objetivos administrar, fomentar, promover, desarrollar, proyectar y
aplicar las politicas, las estrategias, las normas legales y reglamentartas, 0§ planes y los programas,
que estén xelacmnadosg de: ‘manera directa, con las actividades de la pesca, la acuicultura y las
actividades conexas, ;m base en-los principios rectores que aseguren la producuon la
conservacion, el confre] La [admlmalrauon el fomento, la investigacion” y ¢l aprovechamiento
responsable y soste 1bie de/ fos recursos acudticos. teniendo en cuenta los- aspectos bioldgicos,
tecnologicos, econd ﬁ_—s,\c?e segurldad alimentaria, sociales, culturales, amblentales y comerciales
pertinentes. ﬁ-a-_,.’ l
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Que la Ley 204 del &ﬁﬂ de‘ZO de 2021, que regula la pesca y la aculcultura en la Republica de
Panamad, establece las\\dlrectrrces para toda persona natural o juridica, nacmndl 0 extranjera, que
desee realizar mvesugzbgon be‘fE’: recursos acuaticos.

Que CEDEPESCA es una Orgelmzacmn No Gubernamental, sin ﬁnes de lucro, cuya mision es
trabajar por pesquerias aostembles en la region.

Que las PARTES mantienen el interés mutuo de colaborar en investigaciones, desarrollo cientifico
y tecnoldgico, coadyuvando a la generacion de conocimiento y tecnologias con aplicabilidad en el
desarrollo economico nacional, generando un impacto social favorable al sector pesquero, mediante
un mayor conocimiento v aprovechamiento de los recursos acuaticos.

Que con ¢l fin de cooperar en el logro de mejoras para el desarrollo de las actividades pesqueras en
beneficio del pais, mediante la aplicacion de las mejores practicas en el manejo y aprovechamiento
sostenible de los recursos acuaticos, LAS PARTES;

CONVIENEN:

PRIMERGO: Celebrar ¢l presente Convenio Marco de Cooperacion, con el objetivo de establecer
un marco de cooperacion entre LAS PARTES, para el desarrollo de mecanismos que posibiliten el
fortalecimiento de la investigacion y la ordenacion, en relacién con las pesquerias que se desarrollan
en las aguas jurisdiccionales de la Republica de Panama, para asegurar su aprovechamiento
sostenible, en aplicacion del enfoque ecosistémico.

SEGUNDO: Para el cumplimiento de los objetivos del presente Convenio, LAS PARTES podran
coordinar las siguientes actividades:

1. Proponer y desarroliar en forma conjunta, propuestas, estudios, proyectos de investigacion
y desarrollo tecnoldgico y cientifico de interés comUn para estas, que permitan a su vez la
generacion de capacidades en su recurso humano.
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2. Identificar estrategias que aseguren el aprovechamiento racional, sostenible y responsable
de las pesquerias nacionales, asi como posibles obstaculos en la materia y soluciones viables
para superar 10s mismos.

3. Establecer parametros para la planificacion, coordinacién y/o desarrollo de investigaciones
cientificas relacionadas con las pesquerias, intercambio de experiencias en el campo de la
investigacion cientifica y técnica, asi como en la formulacién de propuestas concretas para
su ordenacion, con base en los resultados de dichas investigaciones.

4. Colaborar con LA ARAP en la planificacién e implementacién de programas para el
mejoramiento continuo en la gestion de las pesquerias panameiias.

5. Brindarse apoyo reciproco en el dmbito cientifico y cultural, mediante el intercambio de
personal técnico, para ei establecimiento de programas formales de capacitacion del mismo,

¢ intercambio de material bibliografico concerniente a la pesca sostenible y la acuicultura.

TERCERO: Para el logro de los objetivos y actividades previamente enunciados, se establecen las
siguientes obligaciones para LAS PARTES:

Para LA ARAP;
I. Facilitar la disponibilidad de personal, segtin posibilidades, para la realizacion de trabajos
técnicos en conjunto y de comin interés y acuerdo entre LAS PARTES y el flujo de datos

¢ informacién sobre estudios relacionados a la pesca.

Facilitar el uso de las, estaciones experimentales y. sus equipos, de acuerdo a la
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disponibilidad, p/am el desarrollo de actividades de investigacién y/o validacion de
tecnologia que ;s‘ean acordadas mediante acuerdos especificos de ejecucxon que se suscriban
posten0rmeul¢/r¢t4ponados al presente Convenio. -
L I/
Para CEDEPESCA ; ' /4
rf L—‘\\l ‘I ' - ‘I
1
1. Proporcionar & 1A J&RAP el apoyo técnico cientifico, de acuerdo a 10 que sea establecido

en acuerdos dspemf qos de ejecueion que se suscriban.
\ ||
2. Transferir cor}“oumlemo mediante €l desarrollo de entrenamientos y capacitaciones, de
equipos y melotlcgl@gfas que'sean desarrolladas en conjunto, a los /interesados que sean
determinados por'escrito, por LAS PARTES.

3. Compartir anuahnenté"i'o‘s resultados y analisis de los proyectos marinos hechos en ¢onjunto
con LA ARAP, a los interesados que sean determinados per escrito por LAS PARTES.

4. Divulgar la informacion generada por LAS PARTES como resultado de las actividades de
investigacion y desarrollo, validacion de tecnologias y manejo, para el uso sostenible de los
ecosistemas acuaticos.

CUARTO: LAS PARTES no asumen compromiso financiero como consecuencia de la firma del
presente Convenio; sin embargo, se comprometen, dentro del contexto del mismo, a mantener la
disponibilidad presupuestaria necesaria para atender los compromisos y pagos que se puedan
generar, producto de los acuerdos especificos de ejecucion que firmen posteriormente, al tenor de
lo establecido por la Contraloria General de la Republica, en la Circular No.29-2020-DC-DFG, de
04 de agosto de 2020.

QUINTO: Queda entendido que ninglin trabajo de investigacion que se lleve a cabo dentro del
marco del presente Convenio, serd de naturaleza clasificada, y los colaboradores de LAS PARTES
podran publicar los resultados de sus investigaciones, previo acuerdo por escrito entre LAS
PARTES sobre los medios apropiados de publicacion, indicando los reconocimientos que sean de
rigor. Todos los trabajos realizados conjuntamente, estaran disponibles al publico.

SEXTO: El presente Convenio le confiere a LAS PARTES la titularidad sobre derechos de
propiedad industrial y/o intelectual sobre hallazgos que efectien en los recursos acuaticos objeto
del presente Convenio, de conformidad y con las limitaciones establecidas en las leyes nacionales,
para lo cual, deberan coordinar con las autoridades competentes en lo relativo a los recursos
biogenéticos, con fundamento en la legislacion vigente.
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SEFTIMO: Las actividades, proyectos y/o programas que LAS PARTES pretendan desarroilar en
forma conjunta, se formalizardn a través de acuerdos especificos de ejecucién, que se integraran,
una vez sean realizados, como anexos al presente Convenio de Cooperacion, y requeriran del
refrendo de la Contraloria General de la Republica. Los acuerdos especificos de ejecucion
contendran, como minimo, lo siguiente:

Justificacion y objetivos de la actividad, proyecto y/o programa.

Descripeion de la actividad, proyecto y/o programa, detallandose la metodologia, las distintas

fases o etapas de ejecucion y cronologia de su desarrollo.

Normas para la ejecucion, coordinacion, seguimiento y evaluacién de la actividad, proyecto

v/o programa. ;

4. Encargados, uno por cada parte, responsables de la ejecucion de la actividad, proyecio y/o
programa.

5. Acciones a realizar y responsabilidades en materia financiera, logistica v técnica.

6. Otros aspectos que LAS PARTES consideren necesarios.
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OCTAVO: Para la elaboracion, facilitacion, seguimiento, cumplimiento y ejecucion de los fines
del presente Convenio, se constituird una Comision Técnica, integrada por dos (2) representantes,
como minimo, de cada una de LAS PARTES, quienes deberan reunirse periodicamente, segin LAS
PARTES lo acuerden o cuando una de éstas lo solicite, por escrito, con al menos cinco {5) dias
habiles de anticipacion. La Comision rendira un informe escrito periédicamente sobre el avance de
ias actividades, proyectos y/o programas que se desarrollen, a sus maximas autoridades.

Para LA ARAP, los dos (2) miembros dela Comision Técnica, seréan de la Direccion General de
Investigacion y Desarroilo. >4

Para CEDEPESCA, losxd@s (2} 1membros de la Comision Técnica, seran colaboradores designados
pOT Su representante le al :

7,ﬁ

NOVENO: La ( _,oml ~£ﬁezmca tencha como funciones, las siguientes:

Coordmar y

dtl‘ah)'j el des rrolla del proceso de intercambio de | informacion.
Proponer las ﬁlhdades de colaboracion.en ftemas de investigacion cientifica,
capacitacion, SEI»\’BCI{)H mntercambio. de informacion, divulgacion, proteccion y
asesorias, en 4 E{ de interés|comiin para 1.LAS PARTES. '

Hlevar las prop estas\qtle se elaboren a las maximas autoridades de LAS PARTES, para s
aprobacion. \\ '
4. Preparar los acuer‘do’s cbpﬁLIhCOS de ejecucion del Convenioy elevarios para [a aprobacidn
de las maximas automda,des de LAS PARTES.

Realizar el seguimiento-al-cumplimiento de los acuerdos especificos de ejecucion.
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DECIMO: LAS PARTES declaran que los avisos y las comunicaciones que deban efectuarse para
la ejecucion de este Convenio de Cooperacion, se haran en dias hébiles y de manera oportuna, por
medio de correspondencia escrita a las oficinas de LAS PARTES. Se tendra como fecha y hora
cierta, aquella que indique el sello de recibido en las oficinas del destinatario, las notificaciones se
haréan llegar a las siguientes direcciones:

A LA ARAP:
HAMED TUNON PINZON — Administrador General, Encargado

Direccion: Edificio Riviera, Avenida Jjusto Arosemena y Calle 45, Corregimiento de Bella Vista,
Ciudad de Panamé

Teléfono: 51 I- 6000 (centrai telefonica) Ext. 380 - E
35
=
=

A CEDEPESCA: < ,g
22

BERTA GABRIELA MC LEAN BATISTA - Representante legal § %I;

Direccién: Edificio Jardines de Vista Hermosa PB F, Ciudad de Panama g5

Teléfono: 390-8817
Correo electrénico: gabriela.mclean(@cedepesca.net

DECIMO PRIMERO: El presente Convenio entrara en vigor a partir de la fecha de su refrendo
por la Contraloria General de la Republica, y tendra una duracion de cinco (5) afios. Una vez vencido
el presente Convenic, en caso de que LAS PARTES consideren necesario continuar con las
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actividades relativas al marco del mismo, deberdn formalizar un nuevo Convenio, por el tiempo que
sea necesario, el cual requerird del refrendo de la Contraloria General de la Republica.

DECIMO SEGUNDO: LAS PARTES convienen que las diferencias o controversias que surjan
de la interpretacion o aplicacion del presente Convenio, asi como de sus acuerdos especificos de
ejecucion, seran solucionadas de comun acuerdo y atendiendo al espiritu de buena fe que les motivo
a suscribir los mismos.

DECIMO TERCERO: LAS PARTES podran modificar el presente Convenio de comtin acuerdo,
dando aviso de su intencién a la otra parte, por escrito, con no menos de tres (3) meses de
anticipacion. Toda modificacion al presente Convenio, requerira igualmente del refrendo de la
Contraloria General de la Republica.

DECIMO CUARTO: Cualquiera de LAS PARTES, podrd rescindir el presente Convenio
notificando, por escrito, su intencién a la otra parte, con una anticipacion no menor a tres (3) meses.
La rescision o término de vigencia del presente Convenio, no afectara el normal desarrollo de ias

actividades que estuvieran en ejecucion, las cuales deberan ser concluidas, salvo que medie acuerdo
expreso de LAS PARTES.

Fara constancia de lo convenido, y en prueba de conformidad de todo lo que antecede, LAS
PARTES suscriben el presente CONVENIO MARCO DE COOPERACION en dos (2)
¢jemplares originales, del mismo tenor y validez, en la Repiiblica de Panama a ios

0cne ( 8 )dias del mesde e del afio dos mil veinticuatro
(2024). | '
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